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BUKOPUCTAHHS BIJEOMATEPIAJIIB HA YPOKAX HIMEIIBKOI
MOBHU Y HEMOBHHUX BH3

Y cmammi  Oocniodcyromsbcs  0coOIUB0Cmi - BUKOPUCMAHHA  8I0€0
mamepianie Ha YpoKax Himeywvkoi moeu y HemosHux BH3. Aemop npedocmasnse
BIACHULL 00CBI0 BUKOPUCMAHHS 810€0 HA 3AHAMMSX 3 HIMeYybKOi MO8U, A came
cneyianbHi HagyabHi KypCu, Kpumepii 8i0bopy 6ideo, emanu pobomu HAO 8i0eo
mamepianamu.

Knwuogi cnoea: nimeyvrka mosa, gioeomamepianu, ypoK HiMeybKoi MO8U,
HeMOBHULL BULULL HABYATbHULL 3AKIAO.

B cmamse uccxzedy;omc;z ocobennocmu UCnoJjlb306aHUA
8UOCOMAMEPUAIO8 HA YPOKAX HEMEYKO20 A3blKA 6 HesA3vlkosvlx BY3ax. Aemop
npedcmaeﬂﬂem COOCMBEHHbIU ONbIM UCNOAL30BAHUA 6UOCO HA 3AHAMUIX NO
HeMeyKOMY 53bIKY, 4 UMEHHO Chneyuaibible yyeOHble KypCol, Kpumepuu omoopa
8u10eo, smanst pabomsl HAO BUOCOMAMEPUATIAMU.

Knroueewvie cnoea. HeMelz;Kuﬁ A3bIK, eudeomamepuaﬂbl, YPOK HeéMeYUKOocOo
A3bIKA, HEA3bIKOBOE 6blcuLee y1l€6H0€ 3a6eo0enue.

In the paper peculiarities of German language teaching in the
nonlinguistic higher educational institutions are investigated. The author
presents her own experience of video usage on the German language lessons,
and namely special teaching courses, criteria of video selection, work on video
materials stages.

Key words: German, video materials, German language lesson,
nonlinguistic higher educational institution.

B ymoBax iHdopmatuzamii ¥  KOMIToTepu3arii  yciX  CTOpIH

KUTTEIISUIBHOCT] JIIOJUHU BUHUKA€ HEOOXIAHICTH IIMPOKOTO BUKOPUCTAHHS
1H(pOpMAIITHUX TEXHOJIOTIM Yy CUCTEMI OCBITH B IIJIOMY i MiJ Yac BUKJIAJaHHS
OKpEMHX HaBYaJbHUX MpeAMETIB 30Kkpema. (OcoOaMBO BaXJIHMBY pOJIb
1H(pOopMaIIiiiHI TEXHOJIOTIi BiAIrpaloTh y MPOIEC] BUKIAJAHHS 1HO3EMHHUX MOB Y
HemoBHux BH3, amke 3aBasku HaWTOUYHIIIOMY BIJOOPaKEHHIO MOBU Yy
KOPHUCTYBaHHI, OTYKHI MOTHUBAIIHIN BIACTUBOCTI, iX BUKOPHCTAHHS 3HAYHO
MiBUINY€E €EeKTUBHICTh OBOJIOAIHHS 1HO36MHOIO MOBOIO HABITh MPH HEBEIUKIM

KUTBKOCTI ayauTopHuX 3aHiaTh y BH3. 3arampHoBigoMo, 110 ayaioBi3yaabHUI



METO/]I A03BOJISIE MOKPAIIUTH PE3yIbTaTUBHICTH POOOTH CTYACHTIB HA ypoIll Ha
80 %.

[IpoGiiemMu BUKOpHCTaHHS ayaio- Ta BigeoMarepialliB y HaBYAIHLHOMY
MPOoIIeCi BUIIOI IMIKOJIW CTaU MPEAMETOM JOCITIKEHHS 0araThoX YKpaiHChKUX
nocniguukiB: barpoBoi H., Bbopecesuu 1., buukoBoi H., I'ypeuua P.C.,
Kmumogoi O., Kopuentok C., Hikitinoi H., HikonaeBoi C., TepHoninscekoro O.,
®enopenko FO. Ta iHmMX.

Bigomi pociiickki megarors TakoX JOCTKYIOTH Il TPOOJIeMH, 30KpeMa:
Bepucokin 0., bapmenkoBa O., [lenncoa XK., XKormuna I'., Komapos 1O.,
MomnsuunoBa O., Ilicapenko B., Poxkosa ®@., ConosiioBa €., [llepbakona I. Ta
1HIII.

Cepen HIMELIBKUX HAYKOBIIIB ¥ MIPAKTUKIB, K1 JOCHIIKYBaJIH 111 TUTAHHS
ciig 3a3HaunTh b. bixene (nim. B. Biechele) [6], Esenin X. Illeep (uim. Evelin
H. Scheer), Xinpaerapa Eniza [HImitke Baricra (wim. Elisa Schmidtke Batista),
Enna IMouno6on (wim. Edna Pozzobon), Jlaip M. IlImit (aim. Lair M. Schmidt)
[9, c. 33-37], bpaumi M. (uwim. Brandi M.) [7], T. Hoccensman (uim. G.
Dosselman) ta inmmx.

Mera cTaTTi mojiArae B aHalli3l MOXJIMBOCTEH BHKOPHCTAHHS BIiJICO-
MaTepiaiaiB Ha ypoKax HiMeIbKoi MOBU y HeMoBHUX BH3.

Cnin 3a3Ha4yuTH, 10 BUKJAJIayl MOYajd 3aCTOCOBYBATHU BiJIeO SIK 3acid
HAaBUaHHS Ha YypOKax HIMEIbKOI MOBHM SK 1HO3eMHOI 3 KiHI 60-X pOKiB
MUHYJIOTO CTOPIYYS.

3yNUHUMOCH JIOKJIQJIHIIIE Ha JIOCBil BUKOPUCTAHHS BiJCO Ha 3aHATTIX 3
Himenbkoi MoBu y JIBH3 «YABC HBVY». JlemoHcTparlisi BiCOCIOKETY €
YaCTUHOIO LIJIECIIPSIMOBAHOIO HAaBYAJIBHOIO TMPOIIECY, IO BIAMNOBIAE YCIM
Cy4yaCHUM BHUMOTAaM METOJWMKH BHUKJIQJaHHS 1HO3EMHHX MOB. 3ayBaKMMO, IO
JUTsl OTPUMAHHS HaWKpanux pe3yiabTaTiB, MH HAa€MO TMEpeBary aBTCHTUIHUM
Martepiaiam, aJpke y IbOMY BUIAIKY CTBOPIOIOTHCS MaKCUMaIbHO HaOIMKEHI
YMOBH JI0 pEaJbHOTO MOBHOTO  CIIIJIKYBaHHS ~ HIMEIBKOI  MOBOIO.

Bigeomarepianu He 3aBXJIU CHIBBIIHOCATHCS O€3MOCEPEIHBO 13 MiIPYIHUKAMH,



Kl BHKOPHUCTOBYIOTbCA y HABYAJIBHOMY TIPOIECi, BOHU JIONOBHIOIOTH
HaB4YalbHUN Martepian. [lin vac mimbopy i MIATOTOBKM BIEO CIOKETIB MH
BpPaXOBY€EMO MOCTYIOBICTh Y HAPOCTaHH1 CKIAAHOCTI.

VY HaBYaJbHOMY MPOIECi BUKOPUCTOBYIOTHCS CIEIliaibHI KypCH, a caMe:
«Bunmeoypoku Hemenkoro s3bika», «Alles Gute», «Easy Germany», «Extra auf
Deutsch», «Deutsch spielerisch lerneny, «Jojo sucht das Gliick», «Easy
Germany», «Learn Germany, «Learn German with entertaining videos», «Learn
German with Deutsch Happen», Bizeomarepianu «Deutsche Welle» tomro. Ha
Hall MOTJISA, 3MICT LUX CIEHIAIbBHUX KYpCIB CIpUsie (POPMYBAHHIO Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI ¥ MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CTYAEHTIB, IIJBHUILEHHIO
MOTHBAIlli BUBYCHHS HIMEI[bKOI MOBH.

Ha nam normnsaa, ayke BaXIJIMBO MPaBUIIBHO MiAi0paTH BiI€O AJISI YPOKY.
Jly>ke KOpUCHOIO € TIpallsl BUKJIaJadyiB HIMEIIbKOT MOBH SIK 1HO3eMHO1 EBeminu X.
[leep, Ximpaerapa E. lImitke bartictu, E. ITommo6on # JI. M. ImiT, B sKiii
BOHM BHU3HAUalOTh KpuTepli BUOOpPY BijeomarepianiB. MU MNOromxyeMoch 3
JYMKOIO, 1110 HaJ3BUYaifHO BaXXJIMBO YCBIJOMIIIOBATH, XTO € I[UIbOBOIO IPYIIOIO,
HACKUIBKH TOTOBI CTYACHTH TPYNH IS CIIPUUHATTSA Bi€0, a TAKOX SKUM €
pPiBeHb BOJIOJIHHS MOBOK cTyaeHTamu. CTOCOBHO BHOOpPY Bijco BHKIadadi
OJIHOCTAlH1 B TyMIIi, 110 BOHO Ma€ OyTH rapHOi SIKOCT1 (300pa’keHHs ¥ 3BYK), a
MOBa HOro repoiB Mae OyTHM YITKOW ¢ 3pO3yMuior0. 3MICT BIJIEO Mae
BIJIMOBIIATA TEMI 3aHATTSA, CHPHUSATH PO3BUTKY IHTEPKYJILTYpPOJIOTIYHOI W
MOBJICHHEBOT KOMIETEHIII CTYICHTIB M MaTU MIXAUCIUIITIIHApHUM XapakTep [9,
c. 33].

Takoi x ngymxu bapmenkoBa O., sika 3a3Hayae, IO I JIHCHO
e(EeKTUBHOIO BUKOPUCTAHHS BIJIEO HA YPOLl HEOOXIJTHO MEPEKOHATUCS Y TOMY,
mo: 1) 3MicT BimeomaTepiaiiB BIAMOBIIA€ pealbHOMY PIBHIO 3arajbHOTO W
MOBHOTO PO3BUTKY CTYyIEHTIB M TeMmi ypoKy; 2) curyalii BigeodparMeHty
HAJalOTh  IIKaBl MOXJIMBOCTI JUIsl PO3BUTKY MOBHOi, MOBJIEHHEBOI,
COIIOKYJLTYPHOI KOMIIETEHIII CTYACHTIB; 3) KOHTEKCT Ma€ TIEBHY CTYIIHb

HOBHU3HM a00 HECMOJIBaHKH; 4) TEKCT BIJIEO CYNPOBOKYETHCS UITKOIO



IHCTPYKLII€I0, HAIIJICHOI Ha BHPINICHHS KOHKPETHOI Ta peaiCTHYHOI
HABYAJIbHOT 33/1a4l, sIKa € 3p03yMUIOI0 JJISl CTYACHTIB i BUIIPaBAAHOIO JOTIKOIO
ypoky [1, c. 20].
[TocnimoBHICT pOOOTH HAI BileoMarepialioM MOXKHA PO3AUTUTH Ha
HACTYTHI €TanH, MiJi Yac IKUX BUKOHYIOThCS CHEIlialbH1 3aB/IaHHS
o neperasay:
® TIPOMOHYIOTHCS 3aBAaHHsA Ha aHtununainiro («Wovon konnte der
Film (das Video) handeln?»);
® CTyACHTH pOOJISATH MPUIYIIEHHS Ha OCHOBI Ha3BM BijeoMarepiaiy,
3alpONOHOBAHMX 300pakeHb TOJOBHUX TepoiB abo Miclb, €
TpamsieTbCsl MOAlL  («MO3KOBHUA HITYpM»), CKIIQJalOTh CIIHCOK
TEPMIHIB 32 Ha3BOIO BijieoMartepiany (JICKCUUHE I0JIe);
® CTyJEHTH POOJATH MONEpeNHii MouyK iH(opmalii Kpae3HaBuoro/
1ICTOPUYHOT0/€KOHOMIYHOTO XapaKkTepy;
® BBOJUTHCS W 3aKPIMJISETHCS HOBUN JIEKCMYHUW Ta TpaMaTUUYHUN
Marepia.
3ayBakuMo, 110 caM€ 1€l eTanm € HaJA3BHYailHO BaXXJIMBUM, aJK€ BiJ
HBOTO 3aJICKUTh, SIKUM YHHOM OyJie TPOXOJUTh poOOTa HaJ MaTepiajioM Ta sKi
OyayTh pe3yinpTaTH Ha HACTYNMHHUX eTamax. ToMy HaJ3BUYailHO BAXKJIMBO YiTKO
c(opMyJIIOBaTH 3aB/IaHHA, HA BUKOHAHHI SIKOTO CTYJIEHTH MalOTh 30CEPEAUTHUCH.
Iix yac neperasay:
3a3BuYaif, SKIIO Bile0 HE TpUBaJie, BOHO IMEPEAUBISAETHCS CTYICHTAMH
NOBHICTIO OJMH pa3 abo ABiui. B3arami, ans yTpuMaHHS 1HTEpECY CTY/AEHTA,
TPUBAJICTh Bie0 He Mae mnepeBunryBatu 10-15 xBunun. CryaeHTtam
MIPOTIOHYETHCS 3aAMOBHUTH TaOJIUIIIO, KAPTKY 32 3MICTOM (parMeHry, JaTu CBOIO
TOUKY 30py Ha 3a/laHy TeMY, pO3IrpaTH AiajiorT y pOJIsX.
Takox mig 4Yac meperyisily MOKHa 3poOuTH Tay3y (CTom-Kaap) Ha
I[IKaBOMY €Mi30/ll ¥ cruTaTu, mo Oyae mani abo 3ampoIroHyBaTH CTYACHTaM

onucaTty 300pakeHHs Ha €KpaHi.



HaBenemo npukiaa MOXIMBHX 3aBAaHb, IKI MU BUKOPHUCTOBYEMO IIiJT Yac

nepersiay:

ITpocTi 3aBaaHHs

Was macht ...? Wie sieht er/sie
aus?

Protagonist / Antagonist

Wie wirkt die Stimme/Intonation
von...?

Kameraeinstellung, -perspektive:
Welche kommt oft vor? (Oben,
unten, nah, fern) Welche Wirkung
ergibt sie?

Ton: Welche Gerausche, Musik?
Haben sie eine besondere
Bedeutung?

Wie wird die Sequenz filmisch
erzahlt? (flashbacks, Zeit im Film,
chronologische Reihenfolge... )

Cxutagni 3aBIaHHs
Was ,,sagt* die Mimik, die Gestik?

Welche Symbole sind zu
erkennen? (Farben, Raume,
Bewegungen, Musik...)

Wie lenkt der Regisseur den Blick
der Zuschauer? Was wird dadurch
wichtig?

Farben und Licht: Wie wirkt die
Szene? Haben Farben und Licht
eine besondere/symbolhafte
Bedeutung?

Welche Anweisungen konnte der
Regisseur fiir diese Sequenz
gegeben haben?

[likaBUM METOJOM € TaKOX TMeperyisan 0e3 3ByKy, IO TPEHYE YSIBY U

mucneHHs. [licns nepernsiny cTyaeHTH 03BYUyIOTh MobadeHe. Takox MOKIMBO

pociyXaTu BiaeomaTepiall, HE BKJIIOYMBIIM 300pakKeHHS ¥ 3amponoHYyBaTH

CTyJI€HTaM 3pOOUTH MPUITYIIIEHHS CTOCOBHO MICIIA JI1i, HA3BaTH TEMy MaTepiaiy,

OIMCATU T'EPOIB TOLO.

Hicas neperasay:

e 3aBJaHHA 3 MeTOIO niepeBipku po3yMinns: Wahr/Falsch-Fragen;

® 3aBJaHHS HAa BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KY (3HAWTH 3aroJj0BKHU JIJISl IEBHOI

CIICHM, CKJIACTH Ta3J 300pakeHb ab0 CIIEH CIOKETY TOIIIO);

e BIQNOBIAI Ha 3anmuTaHHs 3a 3MicToM (kaacuuni W-Fragen);

® CKJIaJIaHHA CIIHUCKY KJIFOYOBHX CJIB (DparMeHTy;

® OIINC I'OJIOBHHUX repo'l'B;

e 3amoBHEHHs npomyckiB y TekcTi (Liickentexte);

e 3anoBHEHHS iH(MOpMAIliHOT TaOIHUIIL;

e aHai3 Ta 0OrOBOPEHHS;



® DOJBOBI Irpu abo IHTEPB’10;

® CKJIQJIaHHA PEKJIaMH MPOIYKTY, IPEICTaBICHOIO y CIOKETI;
e HanucaHHs pedepariB, pereHsii;

® [IPOEKTHa poboTa.

Jly’ke Ba)xJIMBUM MOMEHTOM, Ha Hallly AyMKY, € MpaBUJIbHUIA BUOIp ¢a3u
3aHATTA AJI1 BUKOPHCTaHHS Bigeomarepiany. BBaxkaemo, 110 JOpEUHICTH TOTO
YW 1HIIOTO MOMEHTY 3aJIeKUTh BIJ LIl 3aHATTS Ta Bij 3ajayi, Ky BUKOHYE
Bigeomatepian. Hampukian, B skocti BerymHoro eramy (Unterrichtseinstieg)
JIOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH BifjeoMarepial Ui BBEACHHS HOBOI PO3MOBHOI
TEMHU, aJKe el METOJ MOTHBYE CTYJCHTIB M MOJErmiye po3yMiHHS HOBOTO
JIEKCUYHOTO MaTepiaiy.

Ilin 4yac pobGoTu Hax BigeomarepiaJjaMd Ha YCiX TPhOX eTamax
BUKOPUCTOBYIOThCSI pi3HOMaHITHI (opmu pobOotu (IHIUBIAyalbHi, TMapHi,
rpynoBi). CTyJIeHTH MalOTh 3MOT'Y PO3BHBATH HE JIUIIIC HAaBUYKHU ayilOBaHHS H
TOBOPIHHS, aj€ ¥ MUCchbMa 3a PaxXyHOK HAIKMCAaHHS MHUChbMa TOJOBHUM TEpOsM,
peleHsii, ece.

[Ile oaHi€r0 IEpeBaror0 BUKOPUCTAHHS BIJIEO HA YpOKaX 1HO3EMHOI MOBH €
pPO3BUTOK y CTyIEHTIB yBaru W mam’sti. [lim dvac mepernsgy B Kiaci
CTBOPIOEThCS aTMOcC(epa CHNUIbHOI Mi3HABAJILHOI JISJIBHOCTI. 3a TaKUX YMOB
HABITh HE YBAXXHUW CTYJIEHT CTa€ YBAXHHUM. Y CBOIO Yepry, BHKOPHUCTAHHS
PI3HHMX KaHaJIB HAAXO/KEHHS iH(MopMarlii (CIyxoBe, 30pOBe CIPUUHATTSA) Ma€
MO3UTUBHUKA BIUIMB HAa MIIHICTh 3aCBOEHHS MOBHOTO ¥ Kpae€3HABYOTO
Marepiaiy.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 BUKOPUCTAHHS BiZIcO HA YPOKax HIMEIbKOI MOBH €
TaKOK €(EeKTUBHUM 3aCO00M O3HAMOMJIEHHS CTYAEHTIB 13 E€KOHOMIYHUMH,
KyJIbTYPHUMHU, ICTOPUYHUMH, KpPAE3HABUYMMHU pealisiMd W OCOOIHBOCTIMHU
HiMeuyunnu Ta 1HIIMX HIMEIbKOMOBHUX KpaiH. Tak, HaMH IIHPOKO
BUKOPUCTOBYIOThCs  Bimeopecypcu «Deutsche Welle», crtBopeni 3 Metoro
O3HAHOMJICHHSI 13 €KOHOMIYHOIO, TTOJITHYHOIO, COIIaTbHOIO 1H(OPMAITIEI0 PO

Himeuunny. Pecypcu «Deutsche Welle» € pisHOMaHITHUMH 3a CBO€IO



TEMaTHKOIO, 1H(GOPMATUBHI, MICTATh aKkTyalbHi nAaHi. Ha Hamy aymky, ix
BUKOPUCTAHHS CIPHUSE PO3BUTKY IHTEPECY CTYICHTIB A0 KpaiHW, MOBY SIKOi
BOHU BHUBYAIOTh i POpMYE TX MIKKYIBTYPHY KOMITETEHTHICTb.

Takum 4YwHOM, MOXXHAa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO BUKOPHUCTaHHS
aBTEHTUYHUX BiJieoMaTepiaiiB Ha ypoKaxX HIMEUbKOI MOBHU CIPHSE PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI, COIIIaJIbHOI Ta MIDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJCHTIB
HemoBHHX BH3 Ta € HeBHUEpHMHHUM [KEPENOM MiJBUIIEHHS €(PEKTUBHOCTI
HABYAJILHOTO MPOIIECY.

[lepcriekTHBOIO TOAANBINOI POOOTH HAJ OKPECICHOI MPOOJIEMOI0 €
po3poOKa METOAMYHOrO MOCIOHMKA, MPU3HAYEHOTO MJisi opraHizamii poOoTH 3
HIMEIIbKUMU HaBYaJIbHUMU Kypcamu y HeMoBHUX BH3.
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